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Das KlimaGemeinde Programm 

Gemeinden sind wich�ge Gestalter für eine ressourcenschonende 
Zukun� und übernehmen eine Vorbildfunk�on für Bürger und an-
sässige Unternehmen.  

Das KlimaGemeinde Programm unterstützt Gemeinden dabei, 

Energie- und Klimaschutzmaßnahmen zu erarbeiten, umzusetzen 

und deren Wirksamkeit zu verifizieren. Vorbildliche Gemeinden 

zeichnen wir mit der "KlimaGemeinde" Zer
fizierung aus. 

Kommunika
on und Koopera
on 

In welchen Bereichen kann eine Gemeinde ak
v werden? 

Schri0 für Schri0 zur KlimaGemeinde 

• Gemeindebeschluss zur Teilnahme am Programm 

• Bildung einer Arbeitsgruppe (Energy Team), die für die Umsetzung  
des Programms verantwortlich ist  

• Ernennung eines KlimaGemeinde Beraters, der das Energy Team 
organisatorisch und technisch unterstützt 

• Unterzeichnung der Basisvereinbarung mit der KlimaHaus Agentur 

• Analyse des Ist-Zustandes (Stärken, Schwächen und Poten�ale) 

• Arbeitsplan mit Maßnahmen zur kon�nuierlichen Verbesserung 

• Externes Audit und Zer�fizierung KlimaGemeinde sobald die ge-
setzten Ziele erreicht wurden 

 

Entwicklungsplanung     

und Raumordnung 

Kommunale Objekte             

und Anlagen 

Versorgung und Entsorgung  
(Energie, Wasser, Abwasser, Abfall) 

Mobilität 

Interne Organisa
on 



Il programma ComuneClima 

Quali i se0ori nei quali un comune può agire? 

Comunicazione e cooperazione 

Passo dopo passo verso il ComuneClima 

Sviluppo e pianificazione 

territoriale 

Edifici ed impian
 comunali 

Approvvigionamento e smal
mento 
(energia, acqua, reflui, rifiu
) 

Mobilità 

Organizzazione interna 

• Delibera comunale di adesione al programma 

• Cos�tuzione di un gruppo di lavoro (energy team), responsabile 
per l´a6uazione del programma  

• Nomina di un consulente ComuneClima per assistere sia dal punto 
di vista tecnico che organizza�vo l´energy team 

• Firma dell´accordo di base con l´Agenzia CasaClima 

• Analisi dello stato di fa6o (pun� di forza, di debolezza e potenziali) 

• Piano di lavoro con misure finalizzate al con�nuo miglioramento 

• Audit esterno e cer�ficazione ComuneClima al raggiungimento 
degli obie9vi stabili� 

 

I comuni sono a6ori importan� per un futuro sostenibile e assumo-
no un ruolo esemplare nei confron� dei ci6adini e degli operatori 
economici locali. 

Il programma ComuneClima aiuta i comuni nella definizione, realiz-

zazione e verifica dell´efficacia di misure finalizzate all´efficienza 

energe
ca e alla tutela del clima. I comuni esemplari vengono da 

noi premia
 con la cer
ficazione "ComuneClima". 



St.Ulrich     Ur
jëi 
Or
sei 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Salten-Schlern 

Bürgermeister: Tobia Moroder 

Größe: 24,16 km² 

EinwohnerInnen: 4.821 

Meereshöhe: 1234 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2017 

Berater: Emilio Ve6ori 

Zer
fizierung: Bronze 

www.gemeinde.stulrich.bz.it 

 Energy Team 

Da
 generali 

Comprensorio: Salto-Sciliar 

Sindaco: Tobia Moroder 

Superficie: 24,16 km² 

Abitan
: 4.821 

Al
tudine: 1234 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2017 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Cer
ficazione: Bronze 

www.comune.or�sei.bz.it 

Sara Stuflesser (Team Leader) 

Lara Moroder 

Flavio Pallua 

Grete Piccolruaz 

Vigil Runggaldier 

Karl Vinatzer 

Stefano ZanoI 

42,0 % 



Wich
gste Ak
vitäten               Principali aIvità 

 Profil der Gemeinde                   Profilo del comune 

• Elaborazione del Masterplan 
"Vision Gherdënia"  

• Sos�tuzione con LED di oltre il 
30% dell´illuminazione pubblica 
comunale 

• Contra6o di fornitura di energia 
ele6rica verde cer�ficata per 
tu6e le utenze comunali 

• Creazione e ampliamento zona a 
traffico limitato in centro e 
misure per la limitazione della 
velocità  

• Offerta di mobilità sostenibile 
per i turis� (citybus, stazione di  
ricarica ele6rica) 

• Partecipazione a9va dei ci6adi-
ni ai diversi gruppi di lavoro/ 
commissioni  

•  Promozione merca� per la ven-
dita prodo9 locali e biologici 

 

Entwicklungsplanung, Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian
 comunali 

Ver-und Entsorgung 

Approvvigionamento, smal
mento 

Interne Organisa
on 

Organizzazione interna 

Kommunika
on, Koopera
on 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 

• Erarbeitung des Masterplans 
"Vision Gherdënia"  

• Umstellung von mehr als 30% der  
öffentlichen Straßenbeleuchtung 
auf LED 

• Versorgungsvertrag  von zer�fizier-
tem Ökostrom für den gesamten 
gemeindeeigenen Stromverbrauch 

• Schaffung und Erweiterung einer 
Ruhezone im Zentrum und Maß-
nahmen zur  Geschwindigkeits-
begrenzung 

• Angebote zur san�en Mobilität für 
Touristen (Citybus, Ladesta�on für 
Elektroautos)  

• Ak�ve Beteiligung  der BürgerIn-
nen in Arbeitsgruppen/Ausschüsse 

• Förderung von Märkten zum Ver-
kauf  lokaler und biologischer Pro-
dukte 



Jenesien 
San Genesio Atesino 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Salten-Schlern 

Bürgermeister: Paul Romen 

Größe: 68,84 km² 

EinwohnerInnen: 3.046 

Meereshöhe: 1.087 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2016 

Berater: Francesco Righi 

Zer
fizierung: Bronze 

www.gemeinde.jenesien.bz.it 

 Energy Team 

Da
 generali 

Comprensorio: Salto-Sciliar 

Sindaco: Paul Romen 

Superficie: 68,84 km² 

Abitan
: 3.046 

Al
tudine: 1.087 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2016 

Consulente: Francesco Righi 

Cer
ficazione: Bronze 

www.comune.sangenesioatesino.bz.it 

Monika Mair Reichhalter (Team Leader) 

Klemens Pircher 

Leonhard Pla0ner 

Paul Romen 

Günther Straudi 

Sabine Weithaler 

42,4 % 



Wich
gste Ak
vitäten               Principali aIvità 

 Profil der Gemeinde                  Profilo del comune 

• Approvazione Piano strategico 
per l´energia e l´ambiente 

• Realizzazione microrete di tele-
riscaldamento a  biomassa per 
16 edifici comunali 

• Realizzazione impianto fotovol-
taico da 123 kWp sulla palestra 
comunale 

• Sos�tuzione con LED di oltre il 
70% dell´illuminazione pubblica 
comunale 

• Contra6o di fornitura di energia 
ele6rica verde cer�ficata per 
tu6e le utenze comunali 

•  Studio di fa9bilità per rinnovo 
e potenziamento collegamento 
funiviario S.Genesio-Bolzano 

• Elaborazione di una strategia 
per la comunicazione dei temi di 
poli�ca energe�ca 

• Genehmigung des Energie- und 
Umweltleitbildes 

• Errichtung eines Biomasse-
Mikronahwärmenetzes für 16 ge-
meindeeigene Gebäude   

• Errichtung einer 123 kWp PV-
Anlage auf der kommunalen 
Turnhalle 

• Umstellung von mehr als 70% der 
Straßenbeleuchtung auf LED 

•  Versorgungsvertrag  von zer�fi-
ziertem Ökostrom für den gesam-
ten gemeindeeigenen Stromver-
brauch 

• Machbarkeitsstudie zur Erneue-
rung und Ausbau der  Seilbahn-
verbindung Jenesien-Bozen 

• Erarbeitung einer Strategie zur 
Kommunika�on von energiepoli�-
schen Themen 

Entwicklungsplanung, Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian
 comunali 

Ver-und Entsorgung 

Approvvigionamento, smal
mento 

Interne Organisa
on 

Organizzazione interna 

Kommunika
on, Koopera
on 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 



Truden im Naturpark 
Trodena nel parco naturale 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Überetsch-Unterland 

Bürgermeister: Michael Epp 

Größe: 20,56 km² 

EinwohnerInnen: 1.027 

Meereshöhe: 1.127 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2016 

Berater: Francesco Righi 

Zer
fizierung: Bronze 

www.gemeinde.truden.bz.it 

 

Da
 generali 

Comprensorio: Oltradige-Bassa A. 

Sindaco: Michael Epp 

Superficie: 20,56 km² 

Abitan
: 1.027 

Al
tudine: 1.127 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2016 

Consulente: Francesco Righi 

Cer
ficazione: Bronze 

www.comune.trodena.bz.it 

Energy Team 

Franz Gabrielli (Team Leader) 

Michael Busin 

Walter Capovilla 

Werner Stuppner 

Rudi Ventura 

43,1 % 



 Profil der Gemeinde                    Profilo del comune 

Wich
gste Ak
vitäten                Principali aIvità 

• Approvazione Piano strategico 
per l´energia e l´ambiente 

• Realizzazione di una caldaia a 
cippato per 2 edifici comunali 

• Realizzazione di un punto di 
ricarica per auto ele6riche 

• Acquisto di un‘auto ele6rica in 
sos�tuzione di un mezzo comu-
nale a benzina 

• Sos�tuzione con LED di oltre il 
60% dell´illuminazione pubblica 
comunale 

• Contra6o di fornitura di ener-
gia ele6rica verde cer�ficata 
per tu6e le utenze comunali 

•  Misure di sensibilizzazione sul-
la mobilità sostenibile 

•  Elaborazione di un conce6o di 
comunicazione sul tema ener-
gia 

• Genehmigung des Energie- und 
Umweltleitbildes 

• Errichtung einer Hackschnitzelan-
lage für 2 gemeindeeigene Gebäu-
de   

• Errichtung einer Ladesta�on für 
Elektrofahrzeuge  

• Anschaffung eines Elektroautos als 
Ersatz für ein kommunales Benzin-
fahrzeug  

• Umstellung von mehr als 60% der 
Straßenbeleuchtung auf LED 

•  Versorgungsvertrag  von zer�fi-
ziertem Ökostrom für den ganzen 
gemeindeeigenen Stromverbrauch 

• Sensibilisierungsmaßnahmen im 
Bereich umwelVreundlicher Mobi-
lität 

• Erarbeitung eines Kommunika�-
onskonzeptes zum Thema Energie  

Entwicklungsplanung, Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian
 comunali 

Ver-und Entsorgung 

Approvvigionamento, smal
mento 
Interne Organisa
on 

Organizzazione interna 

Kommunika
on, Koopera
on 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 



Lana 
Lana 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Burggrafenamt 

Bürgermeister: Harald Stauder 

Größe: 36,12 km² 

EinwohnerInnen: 12.046 

Meereshöhe: 310 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2017 

Berater: Emilio Ve6ori 

Zer
fizierung: Bronze 

www.gemeinde.lana.bz.it 

Da
 generali 

Comprensorio: Burgraviato 

Sindaco: Harald Stauder 

Superficie: 36,12 km² 

Abitan
: 12.046 

Al
tudine: 310 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2017 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Cer
ficazione: Bronze 

www.comune.lana.bz.it 

Energy Team 

Harald Stauder (Team Leader) 

Werner Gadner 

Gustavo Gulino 

Birgit Lösch Schwienbacher 

Vanessa Thurner 

Julia Vigl 

43,3 % 



 Profil der Gemeinde                  Profilo del comune 

Wich
gste Ak
vitäten              Principali aIvità 

• Risanamento energe�co e 
ampliamento dell´is�tuto com-
prensivo di Lana 

• Sos�tuzione delle caldaie a gaso-
lio con caldaie a gas a con-
densazione o impian� a bio-
massa negli edifici comunali 

• Mobilità: raccolta di indicato-
ri,definizione Modal Split, pianifi-
cazione del traffico nell´ambito 
del proge6o NAMOBU 

• Car sharing, auto ele6rica comu-
nale, stazione di ricarica per auto 
ele6riche 

• Servizio di consulenza energe�ca 
ai ci6adini 

• Inizia�ve di sensibilizzazione die 
ci6adini e nelle scuole  sui temi 
energe�ci, ambientali, mobilità 
sostenibile e sicurezza stradale 

 

• Energe�sche Sanierung und Er-
weiterung des Grundschulspren-
gels Lana  

• Ersatz von Ölkesseln durch Gas-
Brennwertkessel oder Biomasse-
anlagen in kommunalen Gebäu-
den 

• Mobilität: Sammlung von Indika-
toren,  Defini�on des Modal 
Splits, Verkehrsplanung mit dem 
Projekt NAMOBU 

• Carsharing Angebot, kommuna-
les Elektrofahrzeug, Ladesta�on 
für Elektroautos 

• Energieberatungsstelle für Bürge-
rInnen 

• Sensibilisierungsini�a�ven  für 
BürgerInnen und in Schulen im 
Bereich Energie, Umwelt, san�e 
Mobilität und Verkehrssicherheit 

 

Entwicklungsplanung, Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian
 comunali 

Ver-und Entsorgung 

Approvvigionamento, smal
mento 

Interne Organisa
on 

Organizzazione interna 

Kommunika
on, Koopera
on 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 



Sterzing 
Vipiteno 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Wipptal 

Bürgermeister: Fritz Karl Messner 

Größe: 32,97 km² 

EinwohnerInnen: 6.875 

Meereshöhe: 948 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2017 

Berater: Emilio Ve6ori 

Zer
fizierung: Bronze 

www.sterzing.eu 

 Energy Team 

Da
 generali 

Comprensorio: Wipptal 

Sindaco: Fritz Karl Messner 

Superficie: 32,97 km² 

Abitan
: 6.875 

Al
tudine: 948 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2017 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Cer
ficazione: Bronze 

www.vipiteno.eu 

 Alexander Mühlsteiger (Team Leader) 

Verena Debiasi  

Franco DeBeIn 

Massimiliano Grendele 

Kathrin Kral 

Markus Larch 

44,8 % 



Wich
gste Ak
vitäten               Principali aIvità 

 Profil der Gemeinde                   Profilo del comune 

• Allacciamento  di oltre 90% degli 
edifici comunali alla rete di tele-
riscaldamento a biomassa  

• Risanamento degli edifici  comu-
nali (es. proge6o risanamento 
caserma vigili del fuoco) 

• Produzione idroele6rica e distri-
buzione/vendita energia ele6ri-
ca mediante l´Azienda Ele6rica 
Comunale  

• Risanamento delle sorgen� e 
della rete idrica e proge6o di 
microcentrale ele6rica  

• Elaborazione di un piano del 
traffico con processi partecipa-
�vi 

• Servizio di consulenza sulla mo-
bilità e inizia�ve di sensibilizzazi-
one dei ci6adini sui temi ener-
ge�co-ambientali 

 

• Anschluss von mehr als 90% der 
öffentlichen Gebäude an die Bio-
masse-Fernwärme 

• Energe�sche Sanierung der ge-
meindeeigenen Gebäude (z.B. 
Sanierungsprojekt der Feuer-
wehrhalle)  

• Wasser-Stromerzeugung und Ver-
teilung/Verkauf durch das städ�-
sche Elektrizitätswerk 

• Sanierung der Wasserbrunnen 
und Wasserleitungen und Pla-
nung eines Mikro-Trinkwasser-
kra�werkes 

• Ausarbeitung eines Verkehrsplans 
mit par�zipa�ven Prozessen  

• Mobilitäts-Beratungsstelle und 
Ini�a�ven zur Sensibilisierung der 
BürgerInnen im Bereich Energie 
und Umwelt 

 

Entwicklungsplanung, Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian
 comunali 

Ver-und Entsorgung 

Approvvigionamento, smal
mento 
Interne Organisa
on 

Organizzazione interna 

Kommunika
on, Koopera
on 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 



Deutschnofen 
Nova Ponente 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Salten-Schlern 

Bürgermeister: Chris�an Gallmetzer 

Größe:  112,49 km² 

EinwohnerInnen: 3.922 

Meereshöhe: 1.357 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2016 

Berater: Emilio Ve6ori 

Zer
fizierung: Bronze 

www.deutschnofen.eu 

 Energy Team 

Da
 generali 

Comprensorio: Salto-Sciliar 

Sindaco: Chris�an Gallmetzer 

Superficie: 112,49 km² 

Abitan
: 3.922 

Al
tudine: 1.357 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2016 

Consulente: Emilio Ve6ori 

Cer
ficazione: Bronze 

www.nova-ponente.eu 

 Ursula Thaler (Team Leader) 

Chris
an Gallmetzer  

Gerhard Haniger  

Christoph Kofler  

Gabriele Weissensteiner  

 Andreas Wiedenhofer 

44,9 % 



Wich
gste Ak
vitäten                Principali aIvità 

 Profil der Gemeinde                    Profilo del comune 

• Realizzazione di minire� di tele-
riscaldamento a biomassa a ser-
vizio di edifici pubblici e priva�  

• Sos�tuzione con LED dell´80% 
dell´illuminazione pubblica co-
munale 

• Contra6o di fornitura di energia 
ele6rica verde cer�ficata per 
tu6e le utenze comunali 

• Collaborazione a9va con ope-
ratori economici nella realizzazi-
one di proge9 energe�ci 

• Inizia�ve di sensibilizzazione dei 
ci6adini sui temi energia e am-
biente: campagna di raccolta 
rifiu�, Se9mana europea della 
mobilità, giornata dell´acqua 
etc.) 

• Finanziamento di proge9 ener-
ge�co-ambientali nelle scuole 

 

• Errichtung von Biomasse-
Mikronahwärmenetzen zur Ver-
sorgung gemeindeeigener und 
privater Gebäude   

• Umstellung von 80% der Straßen-
beleuchtung auf LED 

• Versorgungsvertrag  von zer�fi-
ziertem Ökostrom für den gesam-
ten gemeindeeigenen Stromver-
brauch 

• Ak�ve Koopera�on mit Wirt-
scha�sakteuren zur Realisierung 
von Energieprojekten 

• Ini�a�ven zur Sensibilisierung der 
BürgerInnen im Bereich Energie 
und Umwelt (Müllsammelak�on, 
Europäische Mobilitätswoche, Tag 
des Wassers, usw.) 

• Finanzierung von Energie- und 
Umweltprojekten in Schulen 

Entwicklungsplanung, Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian
 comunali 

Ver-und Entsorgung 

Approvvigionamento, smal
mento 
Interne Organisa
on 

Organizzazione interna 

Kommunika
on, Koopera
on 

Comunicazione e cooperazione 

Mobilität 

Mobilità 



Meran 
Merano 

Allgemeine Daten 

Bezirk: Burggrafenamt 

Bürgermeister: Paul Rösch 

Größe: 26,34 km² 

EinwohnerInnen: 40.047 

Meereshöhe: 325 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2016 

Berater: Carlo6a Polo 

Zer
fizierung: Bronze 

www.gemeinde.meran.bz.it. 

 Energy Team 

Da
 generali 

Comprensorio: Burgraviato 

Sindaco: Paul Rösch 

Superficie: 26,34 km² 

Abitan
: 40.047 

Al
tudine: 325 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2016 

Consulente: Carlo6a Polo 

Cer
ficazione: Bronze 

www.comune.merano.bz.it. 

Madeleine Rohrer (Team Leader)  

Barbara Calì 

Marco Masin 

Bruno Montali 

Wolfram Haymo Pardatscher 

Nerio Zaccaria 

47,6 % 



Wich
gste Ak
vitäten                Principali aIvità 

 Profil der Gemeinde                    Profilo del comune 

• Adesione al Pa6o dei Sindaci  
(2012) e redazione del PAES 
(2014 - 2° monitoraggio nel 
2017) 

• Allacciamento del 23% degli edi-
fici comunali alla rete di teleris-
caldamento ci6adina 
(cogenerazione  ad alto rendi-
mento a gas metano)  

• Redazione del Piano Luce (2016) 
e sos�tuzione con LED del 13% 
dei pun� luce comunali 

• Redazione di un piano d´azione 
per la mobilità ciclabile (2016)  

• A9vità forma�ve per il persona-
le comunale in ambito energe�-
co/clima�co 

• Numerosi even� e inizia�ve per 
la sensibilizzazione e il coinvolgi-
mento a9vo della ci6adinanza  
e degli stakeholders 

Entwicklungsplanung, Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian
 comunali 

Ver-und Entsorgung 

Approvvigionamento, smal
mento 

Mobilität 

Mobilità 

Interne Organisa
on 

Organizzazione interna 

Kommunika
on, Koopera
on 

Comunicazione e cooperazione 

• Unterzeichnung des Konvents der 
Bürgermeister (2012) und Erstel-
lung des SEAP (2014 – 2. Monito-
ring in 2017) 

• Anschluss von 23% der kommuna-
len Gebäude an das städ�sche 
Fernwärmenetz (hocheffiziente 
Kra�-Wärme-Kopplung mit Me-
than) 

• Erstellung des kommunalen Licht-
plans (2016) und Umstellung von 
mehr als 13%  der Leuchtpunkte 
auf LED 

• Erstellung eines Ak�onsplans für 
den Radverkehr (2016) 

•  Weiterbildungsangebot für kom-
munale Angestellte 

• Zahlreiche Veranstaltungen und 
Ini�a�ven zur Sensibilisierung und 
ak�ven Mitbeteiligung von Bürge-
rInnen und Stakeholdern 



Vaiano (PO) 
 

Allgemeine Daten 

Provinz: Prato 

Bürgermeister: Primo Bosi 

Größe: 34,11 km² 

EinwohnerInnen: 9.914 

Meereshöhe: 150 m 

KlimaGemeinde-Beitri0: 2016 

Berater:  Adriano Pessina 

Zer
fizierung: Silver 

www.comune.vaiano.po.it 

Energy Team 

Da
 generali 

Provincia: Prato 

Sindaco: Primo Bosi 

Superficie: 34,11 km² 

Abitan
: 9.914 

Al
tudine: 150 m 

Adesione KlimaGemeinde: 2016 

Consulente: Adriano Pessina 

Cer
ficazione: Silver 

www.comune.vaiano.po.it 

51,1 % 

Mascia Orlando (Team Leader)  

Beatrice Boni  

Primo Bosi 

Daniele Crescioli  

Carmela Di Vito  

 

Marco Fa0orini 

Mario Galli  

Marco Marchi  

Samuele Zoppi  



Wich
gste Ak
vitäten             Principali aIvità 

 Profil der Gemeinde                 Profilo del comune 

• Elaborazione del bilancio energe-
�co comunale e dell´inventario 
delle emissioni anni 2010-15 

• Redazione e adozione del Piano 
Urbano per la Mobilità sostenibile 

• Incen�vazione della raccolta diffe-
renziata a6raverso sistema porta 
a porta  

• Programma di efficientamento 
degli edifici comunali e costruzio-
ne di edificio polifunzionale in 
bioedilizia presso l´Ecoparco 

• Installazione di impianto fotovol-
taico da 200 kWp sull´ex-discarica 

• Inizia�ve di sostegno a favore di 
prodo9 agricoalimentari locali
(es. mensa scolas�ca) 

• Creazione di gruppi di lavoro e di 
percorsi partecipa�vi   

 

Entwicklungsplanung, Raumordnung 

Sviluppo e pianificazione territoriale 

Kommunale Objekte und Anlagen 

Edifici ed impian
 comunali 

Ver-und Entsorgung 

Approvvigionamento, smal
mento 

Mobilität 

Mobilità 

Interne Organisa
on 

Organizzazione interna 

Kommunika
on, Koopera
on 

Comunicazione e cooperazione 

• Erarbeitung einer kommunalen 
Energiebilanz und eines Emissi-
onsinventars (Jahre 2010-2015) 

•  Ausarbeitung und Verabschie-
dung des Plans zur nachhal�gen 
Mobilität  

• Förderung der Mülltrennung 
durch Sammlung ab der Haustür 

• Energiesanierungsprogramm für 
die gemeindeeigenen Gebäude 
und Errichtung eines Mehr-
zweckgebäudes in ökologischem 
Baustandard am Ecoparco 

• Errichtung einer 200 kWp  PV-
Anlage auf der Ex-Mülldeponie 

• Ini�a�ven zur Förderung der 
lokalen Lebensmi6el (z.B. Schul-
mahlzeiten) 

• Realisierung von Arbeitsgruppen 
und par�zipa�ven Prozessen  



Süd
rol/in Alto Adige:  

Sand in Taufers/Campo Tures (2015 Silver) 
Deutschnofen/Nova Ponente (2017 Bronze) 
Eppan/Appiano 
Jenesien/San Genesio Atesino (2017 Bronze) 
Innichen/San Candido 
Terent/Terento 
Sterzing/Vipiteno (2017 Bronze) 
Truden im Naturpark/Trodena nel parco naturale (2017 Bronze) 
Meran/Merano (2017 Bronze) 
Corvara/Corvara in Badia 
Badia/Abtei 
St.Ulrich/Or�sei (2017 Bronze) 
Lana/Lana (2017 Bronze) 
Sexten/Sesto 
Naturns/Naturno 

Toscana: 
Vaiano (PO) (2017 Silver) 

Piemonte: 
Unione Comuni Olimpici Via La6ea (TO) 

Am Programm teilnehmende Gemeinden 

Comuni che partecipano al programma ComuneClima 

www.klimagemeinde.it            www.comuneclima.it 


